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NARIZENI KOMISE (ES) & 1596/1999
ze dne 20. ¢ervence 1999,

kterym se méni nafizeni (ES) €. 174/1999, kterym se stanovi zvlastni provadéci pravidla k nafi-
zeni Rady (EHS) ¢ 804/68, pokud jde o vyvozni licence a vyvozni nihrady pro mléko a mlécné
vyrobky

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 804/68 ze dne

27. Cervna 1968 o spolecné

organizaci trthu s mlékem

a mlénymi vyrobky ('), naposledy pozménéné nafizenim (ES)
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. 1587/96 (%), a zejména na ¢l. 13 odst. 3, ¢l. 16a odst. 1
¢l. 17 odst. 3 a odst. 14 uvedeného nafizeni,

vzhledem k tomu, Ze naifzeni Komise (ES) ¢. 174/1999
ze dne 26. ledna 1999, kterym se stanovi zvlastni
provadéci pravidla k nafizeni Rady (EHS) ¢. 804/68,
pokud jde o vyvozni licence a vyvozni nahrady pro
mléko a mlécné vyrobky (°), je prepracovanym znénim
nafizeni Komise (ES) ¢. 1466/95 (*) naposledy pozméné-
ného naffzenim (ES) ¢ 2184/98 (°); Ze se pii tomto
piepracovani ukdzalo, Ze nékterd ustanoveni obsahujici
odkazy jsou chybnd nebo jsou zastarald; Ze je tieba
provést nezbytné opravy;

vzhledem k tomu, Ze nafizeni (ES) ¢. 174/1999 stanovi,
ze pro vyvoz syril se neposkytuje ndhrada, pokud cena
s doddnim na hranice pied poddnim zddosti o nahradu
v Cenském stdté vyvozu &ini méné nez 230 eur na
100 kilogramt; Ze orgdny clenskych stitt musi mit
moznost ovéfit, zda se toto ustanoveni dodrzuje; Ze je
za timto dcelem nezbytné toto ustanoveni pozménit
a presné vymezit pojem ,cena s doddnim na hranice;
ze je v této souvislosti tfeba stanovit pausdlni cdstku,
aby bylo mozné vzit v Gvahu rtzné ndklady na
pfepravu ve Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze nafizeni (ES) ¢. 174/1999 stanovi
dobu platnosti licenci pro rizné skupiny produkts; Ze
s ohledem na obtiZznou situaci, v niz se z hlediska
vyvozu nachdzeji nékteré mlé¢né vyrobky, je nezbytné
dobu platnosti licenci pro tyto produkty prodlouzit;

vzhledem k tomu, Ze vyvozni ndhrady pro syry jsou
rozliSeny podle zén urCenf; Ze v dusledku jedndni
o rozsifeni, kterd probihaji s nékterymi tfetimi zemémi,
je tfeba doty¢né ustanoveni zménit;

. vést. L 148, 28.6.1968, 5. 13.
. vest. L 206, 16.8.1996, s. 21.
. vést. L 20, 27.1.1999, s. 8.
. vest. L 144, 28.6.1995, s. 22.
. vést. L 275, 10.10.1998, s. 21.

©)

vzhledem k tomu, Ze sprava kvoty syrti urcenych
k vyvozu do Kanady je zaloZena na urditych formali-
tach, které pfi dovozu téchto produktl musi piislusné
kanadské organy splnit; ze se ukdzalo, Ze tyto orgdny
nebyly a nejsou schopny pouzivat pravidla stanovena za
timto ucelem; Ze je tedy nutné stanovit dalsi pravidla,
aby bylo zajisténo spravné uplatiiovani daného rezimu;

vzhledem k tomu, Ze spravu kvoty syrti uréenych
k vyvozu do Svycarska lze usnadnit tim, Ze se piedem
stanovi datum vystaveni licenci; Ze je tfeba zménit
doty¢nd ustanoveni;

vzhledem k tomu, Ze rozhodnutim Rady 98/486]ES (°)
bylo schvileno memorandum o porozuméni mezi
Evropskym spolecenstvim a Dominikdnskou republikou
o ochrané dovozu suseného mléka do Dominikdnské
republiky; Ze memorandum stanovi, Ze Evropské spole-
Censtvi spravuje svoji Cdst celni kvoty prostiednictvim
vyvoznich licenci; Ze je tudiz nezbytné stanovit postup
pro udélovani licenci zainteresovanym strandm;

vzhledem k tomu, Ze je nutné zajistit, aby produkty
dovdzené do Dominikdnské republiky byly soucdsti
kvéty, a aby dovdzené produkty odpovidaly produktim
uvedenym ve vyvozni licenci; Ze z tohoto duvodu musi
byt vyvozci povinni predlozit pii dovozu ovéfenou kopii
vyvozniho prohldseni, v kterém musi byt uvedeny ur¢ité
udaje; Ze je nezbytné vypracovat v tomto smyslu
piislusné ustanoven;

vzhledem k tomu, Ze s cilem zajistit fddné fungovani
pldnovanych opatfeni a zabrdnit nadmérné roztfsté-
nosti trhu, kterd by mohla mit za ndsledek ztritu podilu
Spolecenstvi na trhu, je nezbytné omezit pouzivani
kvoty tim, Ze se upfednostni zddosti o licence na ty
produkty, které v minulosti predstavovaly téméf veskery
vyvoz do Dominikdnské republiky, a po udéleni licenci
vyhradit pfevdznou cdst disponibilnich mnozstvi tzv.
tradi¢nim vyvozctim suSeného mléka do této zemé; Ze je
tieba vytvofit spojitost mezi mnozstvim suSeného mléka,
které tyto hospodatské subjekty vyvezly v minulosti do
Dominikdnské republiky, a mnozstvim, na které se
muze vztahovat zddost o licenci;

(°) UF. vést. L 218, 6.8.1998, s. 45.
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(10)  vzhledem k tomu, Ze obchodni vztahy v tomto odvétvi 2. V ¢lanku 3 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

(11)

(12)

(14)

(15)

(16)

se viak nesmi stat pfili§ nepruznymi a Ze je proto nutné
dat  hospodarskym subjektim schopnym prokdzat
seridzni piistup ke své Cinnosti k dispozici druhou
transi; Ze ma-li byt zaji§téna G¢innd sprva a spravedlivé
rozdéleni mnoZstvi, je tfeba stanovit maximdlni mnoz-
stvi, na které 1ze podat zddost o licenci;

vzhledem k tomu, Ze na produkty vyvdzené do Domini-
kanské republiky v rdmci kvéty se pii dovozu do této
zemé¢ vztahuje snizend celni sazba; Zze zavedenim kvoty
jsou hospodatské subjekty, kterym byla udélena licence,
do urc¢ité miry chranény pied konkurenci jinych hospo-
défskych subjektl a soucasné mohou vyuzivat urdité
cenové stability; zZe je tudiz opravnéné stanovit nizsi
sazbu ndhrady neZ je sazba pouzitelnd pro produkty
vyvazené mimo rdmec kvoty;

vzhledem k tomu, Ze pro potieby provddéni kontroly je
nezbytné, aby jeden a tyZz hospodaisky subjekt podaval
vSechny zadosti v témze ¢lenském staté;

vzhledem k tomu, Ze je tfeba stanovit datum vystaveni
licencd  odkazem na  nafizeni Komise (EHS)
¢. 3719/88 (') ve znéni nafizeni (ES) & 1127/1999 (¥;

vzhledem k tomu, Ze s cilem umoznit hospodarskym
subjekttm lepsi spravu licenci, které jim byly udéleny, je
nezbytné prodlouzit dobu platnosti licenci tak, aby
odpovidala referen¢nimu obdobi kvoty;

vzhledem k tomu, Ze ma-li byt zajisténo fadné fungo-
vani tohoto rezimu a mad-li se zabrdnit spekulacim, je
tfeba zrusit prevoditelnost licenci;

vzhledem k tomu, Ze Ridici vybor pro mléko a mléené
vyrobky nezaujal stanovisko ve lhiité stanovené pred-
sedou,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 174/1999 se méni takto:

1.

V ¢lanku 1 se odst. 2 nahrazuje timto:

,2. 'V kolonce 7 zidosti o licence a licenci je uvedena
zemé urceni a ¢iselny kod zemé nebo tGzemi urceni podle
klasifikace zemi pro statistiku zahrani¢ntho obchodu
Spolecenstvi a statistiku obchodu mezi ¢lenskymi staty,
kterou na zakladé ¢l. 21 odst. 1 nafizeni Rady (ES)
¢ 117295 (*) vypracovala Komise.

(*) Uf.vést. L 118, 25.5.1995,s. 10.*

(') Uf.veést. L 331, 2.12.1988,s. 1.
() Uf.vést. L 135,29.5.1999, s. 48.

,Ndhrada pro vyvoz syrti se neposkytuje, pokud cena
s doddnim na hranice pfed poddnim Zddosti o ndhradu
v Clenském stdté vyvozu ¢&ini méné nez 230 eur na
100 kilogramd. ,Cenou s dodanim na hranice’ se rozumi
cena ze zdvodu, k niZ se pfipocte pausdlni ¢astka ve vysi 3
eur na 100 kilograma.

Pokud se pozaduje vyvozni ndhrada, jsou v kolonce 22
licenci uvedena slova ,splnéna podminka minimalni ceny
s doddnim na hranice uvedené v ¢ldnku 3 nafizeni (ES)
& 174/1999"

Na zddost piislusnych organti poskytne Zadatel vSechny
dopliujici informace a doklady, které tyto organy povazuji
za nezbytné k zajisténi toho, aby pii vyfizovani celnich
formalit byla dodrzena cena s doddnim na hranice,
a popfipadé souhlasi s tim, aby tyto orgdny provedly
kontrolu ucetnictvi ve smyslu nafizeni Rady (EHS)
& 404589 (+%).

(**) UF. vest. L 388, 30.12.1989, s. 10.*

. 'V ¢&ldnku 6 se pism. ¢) nahrazuje timto:

,¢) konce ¢&tvrtého mésice nésledujictho po vydéani pro
produkty kédu KN 0406;*

. V ¢&lanku 15 se odst. 3 nahrazuje timto:

,3.  Pro tcely odstavce 1 se stanovuji tyto oblasti:

— Oblast I: kédy mista uréeni 053 az 070 (véetné) a 091
az 096 (véetng),
— Oblast II: k6dy mista ur¢eni 072 az 083 (vietné),

— Oblast III: k6d mista urceni 400,

— Oblast IV: viechny ostatni kédy mista urceni.”

. Clanek 18 se ménf takto:

a) odstavec 6 se nahrazuje timto:

,6.  Vyvozni licence piedloZend piislusnému orgnu
za Glelem evidence a ufedniho potvrzeni v souladu
s ¢lankem 22 nafizeni (EHS) ¢ 3719/88 muze byt
pouzita pouze pro jedno vyvozni prohldseni. Po predlo-
zeni vyvozniho prohldseni je licence vycerpdna.

Drzitel vyvozni licence zajisti, aby ovéfend kopie
licence byla predloZena pfislusnému kanadskému
organu pii podani zddosti o dovozni licenci.”

b) odstavec 8 se nahrazuje timto:

,8.  Pislusny orgin Cdlenského statu sdéli Komisi
v souladu s ptilohou IV pied koncem cervence za
predchazejici pololeti a pfed koncem ledna za ptedcha-
zejici kvotovy rok pocet vydanych licenci a mnozstvi
doty¢nych syr.”
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6. V clinku 19 se odst. 5 nahrazuje timto:

,5. 'V piipadé vyvozli, u nichz neni pozadovina
nahrada, obsahuje kolonka 22 zddosti o licence a licenci
slova ,Bez vyvozni nédhrady".

Licence se vydd co nejdiive po podédni zadosti.

Licence je platnd ode dne vydani ve smyslu ¢l. 21 odst. 1
naffzen{ (EHS) ¢. 3719/88 do nasledujictho 30. cervna.

Licence viak mohou byt vyddvany od 20. ¢ervna a jsou
platné od 1. Cervence do 30. Cervna nasledujictho roku za
piedpokladu, ze v kolonce 20 Zadosti o licenci a licence

g

je uvedeno kvéta na rok ... (ndsledujici rok)".

.V &l 20 odst. 10 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Definitivni licence jsou platné pouze pro vyvozy uvedené
v odstavci 1.

.V &anku 20 se odst. 11 nahrazuje timto:

,11. S vyjimkou ¢lanku 10 se ustanoveni kapitoly
I pouziji na definitivni licence. Doba platnosti licenci
podle ¢lanku 6 vSak nesmi pfesahnout konec doty¢ného
roku.”

. Za ¢ldnek 20 se vkladd novy clanek, ktery zni:
,Cldnek 20a

1. Nasledujici ustanoveni se pouZiji na vyvoz suseného
mléka do Dominikdnské republiky, které se do této zemé
dovédzi v ramci kvoty se snizenou celni sazbou, a to po
dobu dvandcti mésici pocinaje 1. Cervencem, jak je
uvedeno v memorandu o porozuméni mezi Evropskym
spoleCenstvim a Dominikdnskou republikou schvileném
rozhodnutim Rady 98/486/ES (***).

2. PH vyvozu uvedeném v odstavci 1 je nutné v pii-
padé kazdé zasilky predlozit pfislusnym organtim Domini-
kanské republiky ovéfenou kopii vyvozni licence vydané
v souladu s timto cldnkem a fddné potvrzenou kopii
vyvozniho prohldseni.

3. Vyvozni licence se pfednostné vyddvaji pro susené
mléko téchto kddt nomenklatury pro vyvozni néhrady:

— 040210 19 9000,

— 0402 21 11 9900,

— 0402 21 19 9900,

— 0402 21 91 9200,

— 0402 21 99 9200.

Produkty, které jsou pfedmétem zadosti, musi byt
produkty ziskanymi pouze v Evropském spolecenstvi. Na
zadost piislusnych organt predlozi Zadatel v§echny doda-
te¢né doklady, které tyto orgdny povazuji za nezbytné pro
vydéni licence, a souhlasi pfipadné s tim, aby tyto orgdny
piipadné provedly kontrolu dletnictvi a vyrobnich
podminek doty¢nych produktt.

4. Kvota uvedend v odstavei 1 ¢inf 22 400 tun na
obdob{ dvandcti mésicti, které zac¢ind 1. Cervence. Kvéta se
déli na dveé ¢ésti:

a) prvni ¢dst ve vysi 80 % neboli 17 920 tun je rozdélena
mezi vyvozce SpoleCenstvi, ktefi mohou dolozit, Ze
vyvezli produkty uvedené v odstavci 3 do Domini-
kénské republiky v prtibéhu kazdého ze tii kalenddi-
nich rokd pied lhitou pro podani Zadosti;

b) druhd ¢ast ve vysi 20 % neboli 4 480 tun je vyhrazena
pro zadatele, ktefi nejsou uvedeni v pismenu a), ktef{
v okamziku poddni Zddosti mohou prokdzat, ze po
dobu minimdlné dvandcti mésict obchodovali se tfetimi
zemémi s mléénymi vyrobky uvedenymi v kapitole 4
celni a statistické nomenklatury a spole¢ného celniho
sazebniku a ktefi jsou v nékterém clenském stdté
zapsani jako pldtci dané z pfidané hodnoty.

5. Zidosti o vyvozni licence se mohou u jednoho
zadatele vztahovat maximalné na tato mnoZstvi:

— pokud jde o &ast uvedenou v odst. 4 pism. a), mnoz-
stvi ve vysi 110 % celkového mnozstvi produktt
uvedenych v odstavci 3 a vyvezenych béhem jednoho
ze tii kalenddfnich rokd pfed lhitou pro podani
zadosti,

— pokud jde o ¢dst uvedenou v odst. 4 pism. b), celkové
maximdln{ mnoZstvi ve vysi 600 tun.

Zadosti 7adatel, kteif toto omezeni nedodrzi, jsou
zamitnuty.

6. a) Aby byla zddost o vyvozni licenci pfijata, Ize podat
pro kazdy kéd produktu nomenklatury pro vyvozni
ndhrady pouze jednu takovou zddost a vsechny
zddosti musi byt pfislusnému orgdnu jednoho ¢len-
ského stitu poddny ve stejnou dobu.

b) Zadosti o vyvozni licence jsou pifpustné pouze
tehdy, pokud Zzadatel pfi podani zddosti o vyvozni
licence:

— slozi jistotu vypoctenou podle clanku 9 na
zdakladé sazby nahrady uvedené v odstavci 8,
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— u Casti uvedené v odst. 4 pism. a) uvede mnoz-
stvi produktl uvedenych v odstavci 3, které
vyvezl do Dominikdnské republiky v prubéhu
jednoho ze ti{ kalendafnich rokti pfed lhatou
uvedenou v odst. 4 pism. a), a je schopen to
uspokojivé dolozit ptislusnému organu doty¢-
ného ¢lenského stitu. V tomto ohledu je za
vyvozce povazovan hospodaisky subjekt, jehoz
jméno je uvedeno v piislusném vyvoznim
prohlésent,

— u dasti uvedené v odst. 4 pism. b) je schopen
uspokojivé dolozit ptislusnému organu doty¢-
ného clenského stitu, Ze spliuje stanovené
podminky.

7. Pro kvotu tykajici se obdobi od 1. ervence do
30. Cervna ndsledujictho roku se zddosti o licence
podévaji od 1. do 10. dubna kazdého roku.

Na obdobi od 1. Cervence 1999 do 30. Cervna 2000 se
viak zddosti o licence podavaji od 1. do 10. srpna 1999.

Pro tcely ¢l. 1 odst. 1 se vSechny Zzddosti, které byly
poddny ve stanovené lhuté, povazuji za zddosti podané
prvni den lhity pro podavani Zadosti o licence.

8.  Sazba ndhrady pro produkty uréené k vyvozu do
Dominikdnské  republiky v rdmci kvoty  uvedené
v odstavci 1 ¢inf:

— 70 % pro produkty kédu KN 0402 10, a
— 85 % pro produkty kédtt KN 0402 21 a 0402 29

ze sazby, kterou Komise stanovi prvni den lhaty uvedené
v odstavci 7 v souladu s ¢l. 17 odst. 3 nafizeni (EHS)
& 804/68.
9. Zadosti o licence a licence obsahuj:
a) v kolonce 7 slova ,Dominikdnskd republika, 456
b) v kolonkdch 17 a 18 Zidosti mnozstvi, pro které se
pozaduje licence;
¢) v kolonce 20 zZadosti:
— slova ,clanek 20a nafizeni (ES) ¢. 1741999,
— slova celni kvéta na rok ... (rok)"

Drzitelé licenci, které byly vyddny podle tohoto ¢lanku,
jsou povinni vyvazet do mista urceni uvedeného v kolonce

10.  Nejpozdgji paty pracovni den po uplynuti lhity pro
podani zaddosti o licence sdéli ¢lenské staty Komisi podle
vzoru obsazeného v piiloze V a pro kazdou ze dvou ¢asti

kvéty, jakoz i pro kazdy kéd produktti nomenklatury pro
vyvozni ndhrady mnozZstvi uvedend v zadostech o licence,
nebo ji ptipadné sdéli, ze nebyly podany zddné zadosti.

Vsechna sdéleni, véetné sdéleni o tom, Ze nebyly podany
7adné zadosti, se zasilaji dilnopisem nebo faxem ve stano-
veny pracovni den.

Pred vydanim licenci ¢lenské stity zejména ovéfi, zda tdaje
uvedené v odstavci 3 aZ 5 jsou spravné.

Pokud se zjisti, Ze hospodafsky subjekt, kterému byla
vydana licence, uvedl neptesné tdaje, licence se zrusi
a jistota propadne.

11. Komise rozhodne co moznd nejrychleji, v jakém
rozsahu lze udélit pozadované licence, které ji byly
sdéleny, a o svém rozhodnuti uvédomi clenské staty.

Jestlize celkové mnozstvi, na které se vztahuji zddosti
o licence pro obé &asti kvéty, je vy$si nez jedno z mnoz-
stvi uvedenych v odstavci 4, stanovi Komise koeficienty
pfidéleni. Pokud pouziti koeficientu ptidéleni vede k tomu,
ze mnozstvi na jednoho Zadatele je nizs{ nez 20 tun,
zadatel muze svoji zddost o licenci stéhnout. V takovém
piipadé o tom uvédomi pfislusny orgdn do t¥ pracovnich
dnu po zvefejnéni rozhodnuti Komise. Jistota je okamzité
uvolnéna. Piislusny orgdn sdéli Komisi do osmi pracovnich
dni od zvefejnéni rozhodnuti Komise mnozstvi, kterd
zadatelé stdhli a pro kterd byla uvolnéna jistota.

Jestlize celkové mnozstvi, na které se vztahuji Zadosti
o licence, je niz$i nez mnozstvi, které je pro ptislusné
obdobi k dispozici, rozdéli Komise na zdkladé objektivnich
kritéril zbyvajici mnoZstvi, pficemz bere v tivahu zejména
zadosti o licence pro vsechny produkty kodi KN
0402 10, 0402 21 a 0402 29.

12.  Licence se vyddvaji na zddost hospodaiského
subjektu nejdfive 1. Cervence a nejpozdéji 15. Gnora
nasledujictho roku. Vydavaji se pouze tém hospodaiskym
subjektim, jejichz zddosti o licence byly sdéleny v sou-
ladu s odstavcem 10.

Do 1. bfezna sdéli clenské staity Komisi v souladu
s piilohou VI pro obé ¢asti kvoty mnozstvi, pro kterd
nebyly vydadny zddné licence.

13. Odchylné od clinku 6 je vyvozni licence platnd
ode dne vydani ve smyslu ¢l. 21 odst. 2 nafizeni (EHS)
¢. 3719/88 do nésledujictho 30. cervna.
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14. Jistota se uvolni pouze po predlozeni dokladu
uvedeného v ¢l. 33 odst. 4 nafizeni (EHS) ¢. 3719/88
nebo pomérné k mnozstvi, pro kterd nemohla byt licence
vydéna.

Odchylné od ¢l. 33 odst. 2 pdtého pododstavce nafizeni
(EHS) ¢. 3719/88 jistota tykajici se mnozstvi, které nebylo
vyvezeno, propadne.

15.  Odchylné od ¢lanku 9 nafizeni (EHS) ¢. 3719/88
nejsou licence pfevoditelné.

16. Do 1. zai{ kazdého roku sdéli piislusny orgén ¢len-
ského stitu Komisi v souladu s piilohou VII mnoZstvi
v ¢lenéni podle k6da produktt nomenklatury pro vyvozni
nahrady:

— piidélené mnoZstvi,

— mnoZstvi, pro které byly vydany licence,

— vyvezené mnozstvi

10.

11.
12.

v prubéhu predchdzejictho obdobi dvandcti mésict uvede-
ného v odstavci 1.
pouziji s vyjimkou

17.  Ustanoveni kapitoly I se

clanka 6 a 10.

(%) UF. vést. L 218, 6.8.1998, s. 45.°

V piiloze II se posledni kéd skupiny 23 nahrazuje kddem
,0405 90 90 9000

Priloha IV se nahrazuje piilohou I tohoto nafizeni.

Vkladaji se ptilohy obsazené v piiloze II tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pi{mo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 20. ervence 1999.

Za Komisi
Franz FISCHLER

clen Komise
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PRILOHA I
LPRILOHA IV
Kanada
Udaje pozadované podle &l. 18 odst. 8

Clensky stat:

Udaje pro obdobi od do

Vydané licence

Kéd KN produktu

(podle ¢l. 18 odst. 2) Mnozstvi

Jméno|adresa hospodétského subjektu

Pocet licenci

v tunach®

Celkem
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PRILOHA II
,PRILOHA V
Dorminikdnskd republika
Udaje pozadované podle &l. 20a odst. 10
Clensky stat:
Z4dosti pro obdobi:
Kvéta podle &l. 20a odst. 4 pism. a)
Referen¢ni idaje Fadosti
vyvozy do Dominikdnské republiky adosti
‘nojadresa zadatel o1 vV 4 sstvi Maximalni mnozstvi
Jméno/adresa Zadatele Kéd Pl)(llOthktu yvezend mnoZstvi Kalendiai rok Kéd produktu C110%20)
nomgr;h ?ag;y pro (v tunéch) vyvozu nomenklatury pro nahrady

(v tunach)

e

@)

G

()

(6)

Celkem
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Kvétapodle &. 20a odst. 4 pism. b)

Jménoadresa Zadatele

Ké6d produktu
nomenklatury pro

néhrady

Pozadované mnozstvi
(v tundch)
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PRILOHA VI

Dominikdnskd republika

Udaje po7adované podle &l. 20a odst. 12

Clensky stat:

Udaje tykajici se obdobi od do
Kvéta podle &l. 20a odst. 4 pism. a)

Pfidélend mnozstvi, pro kterd nebyly vydany licence

Jméno a adresa vyvozce K6d nomenklatury pro néhrady (v tunéch)

Celkem

Kvéta podle &l. 20a odst. 4 pism. b)

Pfidélend mnoZstvi, pro kterd nebyly vydany licence

Jméno a adresa vyvozce K6d nomenklatury pro nahrady (v tunach)

Celkem
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Clensky stat:

PRILOHA VII

Dominikdnskd republika

Udaje pozadované podle &l. 20a odst. 16

Udaje tfkajici se obdobi od

1. Eervence do 30. Cervna

Kvéta podle &l. 20a odst. 4 pism. a)

Kéd nomenklatury pro nahrady

Mnozstvi, pro kterd byly pfidéleny licence | Mnozstvi, pro kterd byly vydany licence

Vyvezené mnozstvi

(v tunéch) (v tunéch)

(v tunach)

Celkem
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Kvétapodle &. 20a odst. 4 pism. b)

Kéd nomenklatury pro ndhrady

Mnozstvi, pro kterd byly piidéleny
licence

Mnozstvi, pro kterd byly vydény licence

Vyvezené mnozstvi

(v tunéch)

(v tunéch)

(v tunach)

Celkem*




